Navod k pouziti pneumatické sponkovacky 97/25, Aplus

Cestina
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Mnohokrat dékujeme za divéru, kterou jste projevil(a) nam a nademu vyrobku. Koupi tohoto vyrobku jste se
rozhodl(a) pro vysoce kvalitni pfistroj, ktery odpovida aktualnimu bezpe€nostnimu standardu.
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Dfive nez v8ak Vas$ pfistroj uvedete do provozu, proc¢téte si prosim v kazdém pfipadé pozorné tento navod
k obsluze. Stroj uvedte do provozu az poté, co si navod k obsluze kompletné prectete a pochopite jej. Tento
navod k obsluze obsahuje dllezité pokyny, jez jsou bezpodmine¢né nutné pro bezpecny a bezporuchovy provoz
VaSeho stroje. Proto jej uschovejte vZdy u stroje. Pokud jste pfecetli v8echny stranky a pochopili je, na konci
navodu se prosim podepiste — potvrzeni o pfec¢teni a pochopeni.
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Zemé urceni: Ceska republika, CZ
Vyrobeno na (made in) Taiwanu. 5
Prodejce: EMICO 1989 s.1.0., Staroceska naves 3, CZ 330 27 Vejprnice — Plzei, IC: 26352150

E-mail: info@spojovace.cz, tel.: 775 785 111

1. Popis vyrobku
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2. Zvlastni upozornéni

2.1 Predpisy

Pro nastrelovaci pfistroje plati norma EN 792-13 o ,Pfenosnych
nastfelovacich pfistrojich, pojmech, bezpecnostné technickych pozadavcich a
zkouzkach*

Tato norma vyzaduje nasledujici:

e V nastfelovacich pfistrojich se smi zpracovavat pouze takové nastrelovaci
predméty, které jsou uvedeny v pfisluSnych navodech na pouziti (viz
TECHNICKA DATA). Nastfelovaci pfistroje a nastfelovaci pfedméty uvedené
v navodu k pouziti je nutno chapat jako jeden bezpecnostné technicky systém.

e Pouziti rychlospojovaciho Sroubeni pro napojeni na pneumaticky zdroj tlaku a
umisténi neuzaviratelné vsuvky na pristroji, tak aby po odpojeni v pfistroji
nebyl Zadny stlaceny vzduch.

o Nastfelovaci pfistroje smi byt pfipojeny pouze na takova vedeni, u nichz
maximalni pfipustny provozni tlak pfistroje nemulze byt pfekrocen o vic nez
10%, pfi vy8Sich tlacich musi byt do vedeni stlateného vzduchu vestavén
tlakovy regulacni ventil (redukéni ventil) s nasledné zapojenym ventilem
omezujicim tlak.

e Pro udrzbu nastfelovaciho pristroje se smi pouzivat pouze takové nahradni
dily, které urci vyrobce nebo jeho zmocnénec.

e Opravy smi provadét pouze vyrobcem povéfena osoba nebo odbornik
s ohledem na udaje uvedené v navodu.



Upozornéni: odbornik je ten, kdo na zakladé svého odborného vzdélani a
zkuSenosti ma dostateéné znalosti v oblasti nastfelovacich pfistroju a je natolik
obeznamen s prislusnymi statnimi pracovnimi predpisy, bezpecnostnimi pfedpisy,
smérnicemi a obecné uznavanymi technickymi pravidly (napf. normy CEN nebo
CENELEC), ze muze posoudit bezpe€nostni stav nastifelovacich pfistroju.

e Drzaky pro pfipevnéni nastfelovacich pfistroju na nosi¢, napf. pracovni stul,
musi byt vyrobcem drzakl vytvoreny tak, aby nastfelovaci pfistroje mohly byt
pro uréeny zpusob pouziti bezpe&né upevnény, napf. proti poskozeni,
prekrouceni, posunuti.

Zvlastni oblasti pouziti nastfelovaciho pfistroje si mohou vyZzadat dodrzeni dalSich
predpisu a pravidel. (napf. prace v EX oblasti, v oblasti se zvySenou vihkosti,
v oblasti se zvySenou teplotou atd.).

2.2 Bezpecnost prace

Nikdy nemifte nastfelovacim pfistrojem v pohotovostnim stavu pfimo proti sobé,
na jiné osoby nebo zvifata. Zajistéte, aby okolostojici osoby dodrzovali

bezpeénostni odstup. ‘!

Nikdy nastfelovaci pfistroj nespoustéjte do volného prostoru.

Zabranite tak ohrozeni volné létajicimi nastfelovacimi pfedméty a pretizeni
pristroje.

Nikdy se nepokouSejte nastfelovat na zadni stranu nebo hlavu nastfelovaného

pfedmeétu dalsi. .g

Drzte nastfelovaci pfistroj pfi praci tak, aby hlava a télo nemohly byt pfi
pfipadném zpétném narazu zranény. Méjte ruce a ostatni ¢asti téla pfi praci mimo
oblast usti, abyste zabranili zranénim.

Pfed pfepravou (pfenasenim) je nutné nastielovaci pfistroj odpojit od zdroje
pneumatického tlaku, obzvlasté tehdy, jestlize pouzivate vedeni nebo se
pohybujete v nezvyklém drzeni téla.

Na pracovisti noste nastrfelovaci pfistroj pouze za drzadlo a s vypnutym
spinacem.

Davejte pozor na pomeéry na pracovisti.

Nastfelované pfedméty mohou eventuelné prorazit tenké vyrobky nebo pfi praci
na vrchni strané nebo hranach vyrobkl se mohou smeknout a pfi tom ohrozit
osoby.

Své pracovisté udrzujte v poradku
Neporadek na pracovisti je pFiinou urazu.



Pristroj ukladejte na bezpe¢né misto
Pristroj, ktery nepouzivate, byste méli ukladat do uzamcené mistnosti tak, aby k
nému nemély pfistup déti.

Ochranné prostredky

Nenoste Siroky odév a Sperky, mohly by byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

Pfi praci venku se doporucuje nosit protiskluzovou obuv. Mate-li dlouhé vlasy,
noste sitku na vlasy. Pouzivejte ochranné vybaveni jako ochranu oci, rukou a
v pfipadé nutnosti ochranu sluchu. Pfitom davejte pozor na 936‘5}7‘ ve vasem
okoli. fossie

. B - ochranné bryle
‘@ @ ' @ obli¢ejova ochrana e s

Zajisténi obrobku
K pfidrzeni obrobku pouzijte upinaci pfipravek nebo svérak. Je tak drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

2.3 Bezpecnost nastrelovaciho pristroje

Pfed kazdym zahdjenim prace zkontrolujte bezvadnou funkci bezpeénostnich a
spoustécich zafizeni a rovnéz tak pevné usazeni vSech Sroubld a matek.
Neprovadéjte na nastfelovacim pfistroji Zzadné manipulace v rozporu s predpisy.
Nedemontujte a neblokujte zZadné casti nastfelovaciho pfistroje, jako napf.
vyfazeni spoustéci pojistky z provozu.

Neprovadéjte Zzadné ,nouzové“ opravy nevhodnymi prostiedky.
Nastfelovaci pfistroj je nutné pravidelné a odborné udrzovat.

Zabrarnite jakémukoliv oslabeni a poSkozeni pristroje napfr.:

Uderem nebo vrypem

Pfrestavbou neschvalenou vyrobcem

Vedenim podél Sablon, které jsou z tvrdého kovu nebo oceli
Padem na podlahu nebo posouvanim po podlaze

Pouzitim jako kladivo

Jakymkoliv nasilim

2.4 Hlucnost

Pro nastfelovaci pfistroj byly zjistovany podle DIN 45635-66-KL 2 ,Méfeni
hluénosti u prenosnych nastfelovacich pfistroji* ukazatele hlucnosti (viz
TECHNICKA DATA).

Tyto hodnoty jsou hodnoty vztazené k jednotlivym pfistrojim a nereprodukuji
vyvoj hlu€nosti na misté pouziti. Vyvoj hlu¢nosti na misté pouziti zavisi napfiklad
na pracovnim prostfedi, odlitku, poloze obrobku poétu nastfelovacich postupt
atd.



2.5

2.6

2.7

Tak, jak to odpovida pracovnim pomérim a tvaru vyrobku, je nutné provést
pfipadna opatfeni na zmirnéni hlu¢nosti, jako napfiklad pokladani vyrobku na
podlozky tlumici hlu€nost, zabranéni vibracim vyrobkd za pomoci upinani nebo
prikryti, nastaveni nejmensiho provozniho tlaku, ktery je pro danou pracovni
operaci nutny atd. Ve zvlastnich pfipadech je nutné pouziti osobni ochrany
sluchu.

Vibrace

Pro nastfelovaci pfistroj byl zjiStovan vibracni ukazatel podle ISO 8662 Cast 11
»,Ruéni pfistroje pohanéné motorem, méfeni mechanickych vykyvl na drzadle
nastfelovaciho pfistroje”.

Tato hodnota je vztaZena na jednotlivé pfistroje a nepfedstavuje pusobeni na
systém ruka-paze pfi pouzivani pfistroje. Pusobeni na systém pazZe-ruka pfi
pouziti pristroje zavisi napfiklad na sile uchopeni, sile pfitlaCeni, sméru prace,
nastaveném tlaku vzduchu, obrobku, podlozce pro obrobek.

Spoustéci zarizeni
Tento nastfelovaci pfistroj se uvadi v €innost stisknutim spinace prstem.

Navic musi byt nékteré nastfelovaci pfistroje vybaveny spoustéci pojistkou,
ktera umoziuje nastfelovaci postup teprve tehdy, jestlize usti pfistroje je
nasazeno na obrobek. Tyto pfistroje jsou oznaceny trojuhelnikem ( ¥ ) a nelze
je pouzivat bez ucinné spoustéci pojistky.

Spoustéci systémy

Podle ucelu pouziti mohou byt nastfelovaci pfistroje vybaveny rlznymi
spoustécimi systéemy.

Jednotlivé spusténi: spoustéci postup, pfi kterém se pro kazdy nastfelovaci
postup musi stisknout spoustéC. Pro kazdy dalSi nastfelovaci postup se musi
spoustéc nejprve uveést do vychozi polohy.

Jednotlivé spousténi se spoustéci pojistkou (pfednostné pouZzivany postup) :
spoustéci postup, pfi kterém se pro kazdy jednotlivy nastfelovaci postup musi
stisknout spoustéc a pojistka spoustéce, takze jednotlivy nastfelovaci postup je
zpusobeny pres spoustéc, poté co je usti pfistroje nasazeno na misté nastfeleni.
DalSi nastfelovaci postupy mohou byt spustény pouze tehdy, jestlize spoustéc
byl ve vychozi poloze.

Jednotlivé spusténi s naslednym jisténim: spoustéci postup, pfi némz se pro
kazdy nastfelovaci postup musi stisknout spousté€ a spoustéci pojistka, takze
kazdy jednotlivy nastfelovaci postup je vyvolan pres spoustéc, poté co je usti
pfistroje nasazeno na misté nastfeleni. DalSi nastfelovaci postupy mohou byt
spustény pouze tehdy, jestlize spoustéC a spoustéci pojistka byly ve vychozi
pozici.



Kontaktni spousténi (omezené pouZiti) : spoustéci postup, pfi némz se pro
kazdy nastfelovaci postup musi stisknout spinaC a pojistka spinacCe, pfi cemz
poradi neni pfedem dano. Pro nasledujici nastfelovaci postupy staci, jestlize
bud zUstane stisknut spinac a stiskne se pojistka nebo naopak.

Toto provedeni se nesmi pouzivat:
o Jestlize se pfi zméné mista nastfelovani musi pouZzit schody, Zebfiky

nebo leseni &
e P¥i uzavirani beden nebo bednéni h_
e P¥i upeviovani pfepravnich pojistek :

Trvalé spusténi. spoustéci postup, pfi némz jsou provadény nastfelovaci postupy,
dokud je spinac stisknut.

Trvalé spusténi se spoustéci pojistkou (omezené pouziti): spoustéci postup, pfi
némz spoustéC a spoustéci pojistka musi byt stisknuty, takze nastfeleni Ize
iniciovat pouze pfes spoustéC, poté co usti pfistroje je nasazeno na misté
nastfeleni a probihaji tak dlouho, dokud jsou spousté€ a spoustéci pojistka
stisknuty.

Toto provedeni se nesmi pouzivat:

o Jestlize se pfi zméné mista nastfeleni musi pouzit schody, zebfiky nebo

leSeni
e P¥i uzavirani beden nebo bednéni
e Pfi upevnovani prepravnich pojistek :%\

B

S pristrojem smi pracovat jen osoby, jez dosahly véku minimalné 18 let. Dale
jsou plné zdravé a bez omezujicich psychickych nebo fyzickych vad. K praci
pfistupujte jen odpocati a koncentrovani. Pokud mate pfedepsané bryle od
doktora, musite je pouzit. Dale je zakazano pfed, po nebo béhem provozu
pneumatického pfistroje pozit navykové latky, alkohol nebo jiné latky, které by
ovlivnili bezpec€nost prace, ohrozili zdravi Vas nebo nékoho dalSiho. %

2.8 Minimalni vék, zdravi

2.9 Pocasi

Pristroj se smi pouzivat jak vinteriéru tak exteriéru. V exteriéru neboli
venkovnim prostoru smi byt pfistroj pouzit jen za vhodného pocCasi a
povétrnostnich vliva. PFistroj nesmi byt pouzit za desté, bourky, silného vétru,
snézeni nebo za jinych dalSich povétrnostnich podminek, které by snizovali

bezpecnost prace. l')



Pfi praci s pfistrojem zajistéte vzdy dostateCné osvétleni. NedostateCné
osveétleni predstavuje vysoké bezpecCnostni riziko.

2.10Jazyk navodu

Pokud bude chtit tento pfistroj pouzit osoba, ktera neovlada vyborné Cesky jazyk
a tim by mohlo dojit k Spatnému pochopeni tohoto navodu, je majitel pfistroje
povinen nechat tento navod precizné prelozit do jazyka osoby, ktery perfektné
ovlada. Dale je povinen presvédcit se, Ze navod pochopila spravné a cely.

2.11Chovani v pripadé nouze

Zajistéte v pripadé urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a zavolejte co
mozna nejrychleji kvalifikovanou |ékafskou pomoc. Chrante zranéného pred

dalSimi urazy a uklidnéte je;.

Kvuli pfipadné nehodé musi byt na pracovisti vzdy po ruce Iékarnicka prvni
pomoci dle DIN 13164. Material, ktery si z IékarniCky vezmete, je tfeba ihned

doplnit.

Pokud pozadujete pomoc, uvedte tyto

udaje:
1. Misto nehody
2. Druh nehody
3. PocCet zranénych

4. Kdy se udalost stala, nebo zda se pravé

déje
3. Jméno a prijmeni
6. Cislo telefonu, ze kterého volate

3. Technické udaje pristroje

Typové oznaceni:
Objednaci Cislo:
Bezpecnosti pojistka:
Pfipojny zavit
Maximaini tlak:

Typ zasobniku:

Typ spon:

Valcovani spon:
Délky spon:

Doporuceny vnitf. primér hadice:
Hmotnost pfistroje:

Hmotnost baleni:

Rozméry pfistroje:

Hladina hluku:

Telefonni €isla zachrannych
systému
112 - Tisfiova linka
115 - Zachranna sluzba
150 - Hasici
158 - Policie Ceské republiky

Pneumaticka sponkovacka 97/25
97/25

ANO

1/4"

6 bar

Spodni plnéni

S16 nebo 97 a Sifka 4,6 mm

0,7 x0,9 mm
10 a 25 mm

6 mm
1,2 kg

250 x 174 x 55 mm
86,3 dB (A)



Vibrace: 1.5 m/s?

4. Zarizeni na stla€eny vzduch

Pro bezvadny provoz pfistroje je nutny filtrovany, suchy, naolejovany stlaceny
vzduch v dostateCném mnozstvi.

Jestlize je tlak v siti vy$Si nez maximalni pfipustny provozni tlak nastrelovaciho
pristroje, je nutné nainstalovat v pfivodu k pfistroji navic ventil pro regulaci
vzduchu (reduké&ni ventil) s nasledné zapojenym ventilem na omezeni tlaku.

Upozornéni: pfi vyrobé stlaCeného vzduchu kompresorem se kondenzuje
pfirozena vzdusSna vlhkost a hromadi se jako kondenzat v tlakové nadobé a
v potrubi. Tento kondenzat je nutné odstranit pomoci odluCovace vody.
Odluc€ovace vody je nutné kazdy den kontrolovat a pfipadné vyprazdnovat, jinak
by mohla vznikat v zafizeni na stlaceny vzduch a v nastfelovacim pristroji koroze
a zpusobit opotiebeni.

Kompresor musi byt fadné dimenzovan s ohledem na tlak a saci vykon
(objemovy proud) vzhledem k oekavané spotfebé. P¥ilis malé praméry vedeni
v zavislosti na délce vedeni (trubky a hadice) nebo pretizeni kompresoru vede
k poklesu tlaku.

Pevna vzduchova vedeni by méla mit vnitfni primér minimalné 12 mm, u delSich
vedenich nebo vice spotfebiCich pfiméfené silnéjsi.

Vedeni stlateného vzduchu by méla byt pokladana se sklonem (nejvyssi bod ve

pristupné odluc¢ovace vody.
Vystupy pro spotfebice by mély byt instalovany na potrubi shora.

Vystupy, které jsou urCeny pro nastrelovaci pfistroje, by mély byt vybaveny
bezprostfedné na strané spojeni jednotkou pro upravu stlateného vzduchu (filtr /
odlucovac vody / olejovac). Olejovace je nutné kontrolovat kazdy den, pfipadné
doplfiovat doporuéenym olejem (viz TECHNICKA DATA).

PFi pouZiti hadic delSich nez 6 m neni zaruCeno zasobeni nastfelovaciho pfistroje
olejem. Proto doporu€ujeme v pracovni dny nakapat dvé az pét kapek (podle
zatizeni pristroje) doporuéeného oleje (viz TECHNICKA DATA) do pfivodu
vzduchu nebo nainstalovat olejovac pfimo na pfistroji.

5. Pripojeni na zafizeni na stlaceny vzduch



Ujistéte se, Ze tlak v zafizeni neni vétSi neZz maximalné pfipustny provozni tlak
nastfelovaciho pfistroje. Nastavte tlak nejdfive na dolni hodnotu pracovniho tlaku
(viz TECHNICKA DATA). Vyprazdnéte zasobnik, abyste zabranili tomu, Ze pfi
nasledujicim kroku bude vyrazen nastfelovaci pfedmét, jestlize v dusledku opravy
a udrzbarskych praci nebo vnitfni dily nastfelovaciho pfistroje nebudou ve
vychozi poloze.

Vytvofte spojeni nastfelovaciho pfistroje se zdrojem stlaeného vzduchu pomoci
ucelné tlakové hadice vybavené rychlospojovacimi Sroubenimi.

Pfezkousejte bezvadnou funkci tim, Ze nastfelovaci pfistroj nasadite ustim na kus
dfeva nebo dfevéného materialu a jednou az dvakrat spustite.

. PInéni zasobniku

Pouzivat se smi pouze takové nastfelovaci predméty, které jsou uvedeny
v TECHNICKYCH DATECH a na typovém Stitku.

Pozor: pro naplnéni pfistroje spojovacim materialem je nejprve nutné pfristroj
ihned odtlakovat (sejméte pfivod tlakového vzduchu) a teprve pak oteviete
zasobnik pro naplnéni. Nikdy nesmite plnit zasobnik hfebiky nebo sponami,
pokud je pfistroj pfipojen na tlakovy vzduch, ktery ho maze uvést do chodu.

Dobfe se seznamte s vestavénym systémem zasobniku (viz TECHNICKA DATA).

Pfi systtmu spodniho nabijeni se stiskne uzaviraci klicka a spodni Soupatko
(podsouvac) se stahne zpét.

Drzte pfistroj Sikmo smérem vzhuru a zasunte spony do zasobniku horni stranou
dopredu.

Posunte Soupatko (podsouvac) dopfedu, dokud uzaviraci klicka nezapadne.

Pfi systému vrchniho nabijeni se podle konstrukCniho typu zatahne zpét bud
vrchni &ast zasobniku po odblokovani nebo Soupatko (posunovac)
nastfelovaného pfedmétu az do zapadnuti. Drzte pfistroj smérem dolu. Spony se
zasunou nad vodici listy, hiebiky mezi vodici lity. Soupatko (posunovag) se
odblokuje a rukou se navede na spony nebo hiebiky, nebo se zasobnik posune
vpied az do zapadnuti.

Pfi systému postranniho nabijeni se stiskne uzaviraci klicka a postranni
Soupatko (posunovac) se zatahne zpét.

Drzte pfistroj Sikmo doli a vlozte hiebiky tak, aby hlava byla vedena v ryze
k tomu urCené a hrot se co nejvice dotykal dna zasobniku.

Pfi systému Coil Nagler se stiskne hacek a zapadka se otevre.

Otevrete kryt zasobniku. Pfekontrolujte, zda je hifebovy talif spravné upraven pro
pFislusnou délku hiebu. PFi nastavovani jemné tlacte na stfedni knoflik a zvedejte
otoCenim proti sméru hodinovych rucicek. Popfipadé opakujte. Pro snizeni talife
stisknéte stfedni hlavu smérem doll a otacejte ve sméru hodinovych rucicek.
Popfipadé opakujte.

VloZte roli do zasobniku a vytahnéte prvni hfebiky do pfedni casti. A sice
hlavickami do kanalku hlavy a obéma hroty (draty) v pfislusném kanale. Prvni
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hfeb upnéte mezi zuby pfivodu. Zasobnik uzaviete a prekontrolujte, zda
plastikovy zub zapad| do postranni stény pfivodu. Pokud tento postup vynechate,
mohl by se hfebovaci stroj zablokovat, popfipadé by se mohl otevfit kryt, kdyby
se pracovalo na svislych sténach nebo nad hlavou. Poté zapadku opét uzavrete.
Pfi veSkerych nabijecich postupech se nesmi spoustéc stisknout a pfistroj nesmi
byt ustim namifen na vlastni t&€lo ani na jiné osoby.

. Manipulace s pristrojem
Dbejte na odstavec 1. - Zvilastni upozornéni — tohoto navodu

Pristroj, u kterého jste prekontrolovali bezvadnou funkci a ktery je pfipraveny
k provozu, nasadte na obrobek a spustte.

Pozor : pfi nastfelovani specielné do tvrdého dfeva a s delSimi nastfelovacimi
pfedméty muze dojit ke zpétnému narazu pfistroje. U pfistroji s kontaktnim
spinacem (viz 1.7) maze mit nechténé nasazeni spoustéci pojistky na obrobek za
nasledek opétovné nechténé spusténi.

Vzdy odstavte proto pfistroj do dostateCné vzdalenosti od povrchu obrobku a
nasadte ho teprve tehdy, kdyz si prejete pokraCovat v praci.

Pfekontrolujte, zda je nastfelovany pfedmét nastfelen v souladu s poZzadavky.
Jestlize nastfeleny pfedmét vystupuje, zvyste pracovni tlak po 0,5 bar (pozor na
p. max) a nové zkontrolujte vysledek.

Jestlize nastreleny predmét je zarazen pfiliS hluboko, snizte pracovni tlak po 0,5
bar dokud nebude vysledek uspokojujici.

tlakem. To bude mit pro vas tfi podstatné vyhody:

1. USetfite energii
2. Snizite hluénost
3. Zredukujete opotfebeni pfistroje

Zabrarite spusténi narazeciho pfistroje s prazdnym zasobnikem.

Defektni pfistroj, nebo pfistroj, ktery pracuje s chybami, okamzité odpojte od
stlaceného vzduchu a pfedejte ho ke kontrole odbornikovi.

Pfi delSich pauzach nebo po ukonCeni prace odpojte pfistroj od stlaceného
vzduchu a zasobnik pokud mozno vyprazdnéte.

Pripojky stlaCeného vzduchu narazeciho pfistroje a hadice chrante pred
znecisténim. Vniknuti hrubého prachu, Spon, pisku atd. vede k netésnostem a
poskozeni narazeciho pfistroje a spojek.

. Vhodné materialy a tvrdost dreva
Pristroj nepouzivejte pro tvrdé podklady jako beton, plast, kov a podobné

materialy.
Tento pfistroj je urCen jen pro mékké dfevo jako je napfiklad: smrk, lipa, topol,
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dfeva, kdy je dfevo mékké a pfistroj do né&j spojovaci material dobfe zarazi. U
tvrdého, vyschlého dfeva mulzZe nastat problém se zarazenim spojovaciho

materialu.

9. Cisténi

Nepouzivejte k Cisténi pfistroje Zadné ostré pfedméty. Do vnitini Casti pristroje se
nesmi dostat Zadné kapaliny. Jinak by se pfistroj mohl poskodit. Cistéte pfistroj
pravidelné, nejlépe vzdy hned po dokonCeni prace. PIlast Cistéte suchym
hadifikem — v zadném pfipadé nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo CistiCe,
které rozleptavaji plast.
Po kazdém pouziti zabalte pneumaticky pfistroj do plastového kuffiku nebo
kartonové krabice, abyste ho chranili pfed znecisténim a poskozenim pfi

prepraveé.

10. Pfi¢iny a odstranéni poruch

Zavada

Pric¢ina

Odstranéni

Nastrelovaci
postup se neda
spustit.

Tlak vzduchu je pfili§ nizky,
fidici prvky jsou delSim
skladovanim zalepeny
mazacim prostfedkem.

Zvyste tlak vzduchu
(max.p.max.), po nékolika
testech stlaCeny vzduch opét
redukuijte.

Je vadné tésnéni nebo O-
krouzek.

Upevhovaci Tlak vzduchu je pro Zvyste tlak vzduchu

prostredky prislusné pouziti pfilis§ maly. | (max.p.max.), pfipadné je nutné
nejsou dostateéné | Nabijeci hrot eventuelné vymeénit pohanéc.

nastrelené. silné opotfebeny.

Pristroj ztraci Upevnovaci Srouby pro Utahnéte Srouby, vyménte O-
vzduch. desku hlavy jsou volné. krouzky,

odeslete pfistroj.

Pristroj nastfeluje
na prazdno.

Posuv nastfelovacich
prostfedkl neni zajistén.
Pist pohanéce se nevraci
po nastfeleni do vychozi
polohy. Spoustéci postup
neni plné proveden.
Chybi mazani. Tlak
vzduchu je pfilis maly.

Pouzivejte pfedepsané
nastfelovaci prostredky.
Pfrekontrolujte posuvnik na
lehky béh. VycCistéte zasobnik.
Poskozena nebo opotifebena
posuvna pera. Ohnuty pohanéc.
Zvyste tlak vzduchu
(max.p.max.). PFistroj spravné
spustte. Dejte nékolik kapek
specielniho pneumatického
oleje do spojovaci vsuvky.
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Zasobnik se pfi
nastrelovani otvira.

Nastfelovaci prostfedky
nelze nastrelit do
zpracovavaného materialu.
Nepouziva se predepsany
material. Pero a uzaviraci
klicka jsou opotrfebené.
Koncovy kanal nabéhl do
nafadové desky, pohanéc
se zablokoval. Pohané&c¢ mifi
na dva nastfelovaneé
predméty.

Pouzivejte pfedepsané
upevnovaci prostredky.
Pfipadné vyménte uzaviraci

klicku a pohanéc. Prekontrolujte

desku a pohanéc. Odeslete
pristroj sluzbé pro zakazniky.

Nastfelovaci
postup Ize spustit.
Pohanég zlstane
v dolni ¢asti.

Spojovaci kolik pistu a
pohanéce je zlomen.

Poslete pristroj sluzbé pro
zakazniky.

Pokud by se objevily poruchy, jejichZ odstranéni by bylo obtizné, zavolejte nas.

NasSe servisni oddéleni se trvale snazi Vam co nejrychleji pomoci.

11. Vysvétleni symbolt

V tomto navodu a/nebo na pfistroji jsou pouzity tyto symboly:

Pokud na vyrobku jakykoliv symbol chybi z diavodu setfeni, seSkrabnuti,
rozpusténi atd. je dulezité, aby majitel pfistroje (nafadi) ihned, jakmile zjisti
tuto skute€nost, na vlastni naklady tento symbol opét doplnil a neporusovali se
jakékoliv bezpec€nosti, ochranné, zakazové, pfikazové a dalSi pfedpisy.

Bezpec¢nost vyrobku:

C€

P '|
v

Vyrobek je v souladu s

Evropského spole€enstvi

pFisluSsnymi normami

Chrarnite pred vodou (vlhkem)

Zakazy:

Zakaz, vSeobecny
(ve spojeni s jinym

Hoflavy, zakaz koufeni v
blizkosti pfistroje

piktogramem)

o

NEBEZPECI PORANENI!

Nepouzivejte

Nepouzivejte za desté
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pfistroj na leSenich nebo
Zebficich.

&

Zakaz sahani dovnitf vyrobku

Nedavejte nikdy ruce pod nos
pristroje, kde muze vystrelit
spojovaci material.

Vystraha:

A

A\

Vystraha/Pozor

Varovani pfed nebezpeénym
elektrickym napétim

/i

Okolostojici osoby musi
dodrzovat bezpec&nostni
odstup

Vystraha pfed odmrsténymi
predméty

Narizeni:

Pouzivejte ochranu oCi

Pouzivejte chranice sluchu

@

©

Chrarite obliCej

Pouzijte ochranu hlavy

O

Pfed pouzitim si proctéte
navod k obsluze

Pouzivejte ochranné rukavice

o

Pouzijte ochranny pracovni
odév

Pouzijte bezpecnostni obuv

i

PouZivejte pfistroj mimo
dosah déti a jinych osob.

Ochrana zivotniho prostredi:

#n

N
o

Odpadky neodhazujte volné,
po roztfidéni je odborné
zlikvidujte.

Obalovy material z lepenky je
mozné odevzdat k recyklaci na
mistech k tomu uréenych.
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||
Tento symbol oznaduje
vyrobek, ktery nesmi byt
vyhozen do komunalniho

Vyrobek zlikvidujte ekologicky!

odpadu.
‘ Lwa
R dB (A)
Hmotnost Hladina akustického vykonu

12. Likvidace

Obal je vyroben z ekologickych materiald, ktery muzete odevzdat u mistnich
recyklacnich

sbéren. Nevyhazujte vyrobek do domovniho odpadu! Mozné zplsoby

likvidace vyslouzilého vyrobku vam sdéli sprava vasi obce nebo mésta. DalSi O
informace ziskate od firmy zabyvajici se sbérem a svozem odpadu, na

webovych strankach kolektivnich systém(, na portale MZP nebo v obchodé, kde

jste vyrobek zakoupili. ®
N c?
PA

Na tento pfistroj plati pro nekomercni pouziti (obCansky zakonik) dvouleta zaruka
od data zakoupeni, pro komeréni zakoupeni (obchodni zakonik) palro¢ni zaruka
od data zakoupeni. Na nahradni dily se poskytuje pulro€ni zaruka od data
zakoupeni. PfFistroj byl vyroben s nejvysSi peclivosti a pfed odeslanim prosel
vystupni kontrolou. Uschovejte si, prosim, pokladni listek jako doklad o nakupu.
Kupuijici mize reklamaci uplatnit jen u prodejce, u néhoz pfislusné zbozi koupil.

13. Zaruka

V zajmu spotrebitele je zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udajl na
prodejnim dokladu.

Pri uplatnéni reklamace je kupujici povinen predlozit:

vadné zbozZi oznacené vyrobni Cislem

doklad o koupi zbozi, z néhoz je patrné datum prodeje zbozi

prfesny popis zavady

kupujici je povinen uplatnit pfipadnou reklamaci bez zbyte¢ného odkladu
ihned po zjisténi zavady. Zaruka se nevztahuje na pfipad, kdy je zbozZi dale
pouzivano i pfes projevujici se zavadu.

V pfipadé, Ze zbozi ma vyrobni vadu, kterou Ize odstranit, ma kupuijici pravo na:

e bezplatné, v€asné a fadné odstranéni vady
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Dale se zaruka nevztahuje na opotrebeni zbozi zpusobené béZznym uzivanim
(napf. tésnéni, o krouzky, pruziny, loZiska, udernik atd.)

Zaruka zanika v téchto pfripadech:

e spotiebitel nepfeda vyrobek kompletni (pfistroj musi byt v nerozlozeném
stavu)

e nedolozi-li kupuijici original pokladniho listku nebo fakturu, nebo pokud bude
chybét razitko a podpis na dokladu

e Udaje na kupnim dokladu se li§i od udaji uvedenych na Stitku zbozi

e zbozi nelze podle dokladu o koupi identifikovat

e zbozi bylo pouzivano v rozporu s navodem k obsluze, pro jiné ucely nebo
v jinych podminkach nez je obvyklé

e zasahem do zboZi v€etné Uprav jinym, nez servisnim stiediskem firmy EMICO

1989 s.r.o.
e zboZi bylo mechanicky poskozeno, napfiklad padem nebo uderem

e poskozeni zbozi bylo zpusobeno vnéjSimi vlivy, napfiklad znecisténim
nevhodnym prostfedim apod.

e byla zanedbana péce o zbozi nebo bézna udrzba (napf. pouziti pfimazavace,
Cisty stlaceny vzduch atd.)

e bylo zbozi pouzivano i po projevujici se zavadé

e pfi poSkozeni zbozi béhem pFepravy, kterou nezajistoval dodavatel EMICO
1989 s.r.o.

Zbozi musi byt k zaruéni opravé pfedano v &istém stavu. Cisténé zboZi nespada
do zarucni opravy. Pokud bude zbozi znecisténo, vyhrazuje si dodavatel EMICO
1989 s.r.0. pravo na vyuctovani prace spojené s vycCisténim zbozi.

O zamitnuti reklamace (neopravnéna reklamace) vyrozumi kupujiciho spole¢nost
EMICO 1989 s.r.o0. pfedem dohodnutym zpusobem (ij. pisemné, e-mailem).

V pripadé této neopravnéné reklamace ma spolec¢nost EMICO 1989 s.r.o. pravo
vyuctovat kupujicimu ¢astku odpovidajici vynalozenym nakladim na reklamacni
fizeni, popf. stanovit cenu opravy neuznané reklamace a zaslat ji ke schvaleni
kupujicimu.

V pfipadé, Zze v ramci reklamacniho fizeni dojde k vyméné zbozi za nove, bézi
zarucni doba pro nové zbozi v délce 24 mésicl (ob&ansky zakonik) nebo 6
meésicl (obchodni zakonik).

Pro pfipad prodlouzené zaruéni doby z davodu dfive provedenych oprav je nutno
predlozit i opravni list (tzv. servisni hladeni) z téchto oprav.

Tyto podminky jsou platné od 1.ledna 2013 a rus$i platnost pfedchozich zaruénich
a v8eobecnych zarucnich podminek.
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14. Mapa nahradnich dilCi + seznam

17



97/25C04 (UU/S2-04)

oy

N

Py

Ue1sMm

Km:n\,i //. UET101W
FE1201 FAd102 1
AN T
VoV ) oateTa
FA4401 : 1 EgL// )
= Py
KMD520 RN
el & - — fﬁ; Uuogn 1w
&) raaso 0B221H & L0508-@ 1
GOS0 /’g\\\h . o J\ oY
\ s f
FA4201 L S FEES0T | ao0aa ) ~ 2
NE 44;# OAOO3A KMOS22
) E | FAS7O1 "\
OPO12A
Foos01 —E3) UE2001 n\,qz " _FR3201
= . Efi@ 84201 PA3S01
FAS701 —G5
— UTO301W
FA4301 ueTeni 4 i
ue17o1 FAS
FB3601 & !
0P025A 1 L ucts01 YET901
| voosot

QA127A

S

),

«Mos2z  KMO404

Ay

FA4501 -
@ FA4801
uuosoTw
FATE03
®

Part_No Description Spec Qty] Part_No Description Spec Qty] Part_No Description Spec Qty
CC0801  [END CAP 1 KM0522  [HEX.SOC HD.BOLT Mox0.8—-22L | 3 UC1601  [SPRING SHAFT 1
FA4102  (BODY 1 OADD3A  |O-RING ARP568-003 3 UC1701  |COMPRESSION SPRING 1
FA4201 |CYLINDER CAP 1 OADD4A  [O-RING ARP568-004 1 UC1%01  [SPRING SHAFT STOP 1
FA4301 |HEAD VALVE PISTON 1 OAD24A  [O-RING ARP568-024 1 UE1101W (TRIGGER VALVE ASSY. 1
FA4401  |EXHAUST CAP 1 OA127A  [O-RING ARP568-127 2 UE1302 [COMPRESSION SPRING 1
FA4501  |CAP SEAL 1 OA134A  [O-RING ARP568-134 1 UE1401 [TRIGGER VALVE STEM 1
FA4701  [PISTON STOP 1 A OB221H |O-RING 22.0x3.0 1 UE1501  [SEAL 1
FA4801  [BUMPER 1 OP0D10A  |[O-RING P10 1 UE1601 [TRIGGER VALVE GUIDE 1
FA4801 COLLAR 1 OP012A  |O-RING P12 1 UE1701 |TRIGGER VALVE SEAT 1
FA5701  |TRIGGER 1 OP025A  |O-RING P25(1A) 1 UE2001 |SPACER 1
FA5801 SAFETY(B) 1 PA1603 |NOZZLE 1 uT0201 DRIVER SET 1
FB2501  [PISTON STOP 1 PA3901  [PIN 1 UT0301  [COVER PLATE 1
FB2901  [MAIN PISTON 1 UA0102  [CYLINDER 1 UTO301W [DRIVER ASSY. 1
FB3201 [PIN 1 UA1201  [LATCH 1 Uu0101  [MAGAZINE CAP SET 1
FB3601  [PISTON STOP 1 UA1301  [LATCH SPRING 1 UU0201  [MAGAZINE SEAT SET 1
FB4201 [PIN 2 UA1401  [RETAINER SCREW 2 Uu0301  [PUSHER 1
FC0601  [COMPRESSION SPRING 1 UA1501  [GUIDE STEM 2 UUDB01W [MAGAZINE SEAT ASSY. 1
FE1201 EXHAUST CAP RING 1 UA1701  |PUSHER SPRING 2 UU0S01W |MAGAZINE CAP ASSY 1
KF0510  [FLAT HD.BOLT Mox0.8—10L | 1 UA1801 [HEX.SOC.SET SCREW 2 YE2501 |E-RING §25 1
KMO0404 |HEX.SOCHDBOLT Mdx0.7 —4L 2 UC1401  |SAFETY GUIDE 1 YG0501  |SPRING WASHER §5 6
KM0520 |HEX.SOCHDBOLT M5x08—20L | 4 UC1501  |UPPER SAFETY 1 YLO508 LOCKNUT M5x0.8 1
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Prohlaseni o shodée EU
CE Declaration of Conformity

Timto prohlaSujeme my, Emico 1989 s.r.0., Staro¢eské naves 3
We herewith declare, CZ 330 27 Vejprnice

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pristroji v provedenich, ktera
uvadime do obéhu, odpovida pfislusnym zakladnim pozadavkim smérnic EU
na bezpecnost a hygienu.

that the following Appliance complies with the appropriate basic safty and health
requirements of the EC Directive based on its design and type, as brought into
ciculation by us.

V pripadé zmény pristroje, ktera s nami nebyla konzultovana, ztraci toho
prohlaseni svou platnost.

In a case of alternation of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
lose ist validity.

Oznaceni pristroje: - Pneumaticka sponkovacka 97/25
Machine Description:

Ob;. ¢.: -97/25

Article-No.:

Pfislusné smérnice EU: - smérnice 98/37/ES (do 28.12.2009)
Applicable EC Directives: - smérnice 2006/42/EC (od 29.12.2009)

- smérnice 2004/108/EC

Pouzité harmonizované

normy: - EN 792-13:2000+A1:2008
Applicable harmonized -EN ISO 12100-7+A1: 2009
Standards: -EN ISO 12100-2+A1: 2009

- EN ISO 14121-1: 2007

Navod k obsluze, ktery patii ke stroji,
je k dispoazici.

Datum/podpis vyrobce: 23.08.2013,_

Date/Authorized Signaure:

Udaje o podepsaném: pan Kacerle, jednatel

Title of Signatory:
—45-Snavodemse-seznamiti:
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Jméno + Pfijmeni:

Datum seznameni
S navodem:

Cely podpis:

20
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	CE Declaration of Conformity
	Tímto prohlašujeme my, Emico 1989 s.r.o., Staročeská náves 3
	We herewith declare, CZ 330 27 Vejprnice
	Označení přístroje: - Pneumatická sponkovačka 97/25
	Machine Description:


	Návod k použití pneumatické sponkovačky 97/25, Aplus
	Závada
	Příčina
	Odstranění
	V tomto návodu a/nebo na přístroji jsou použity tyto symboly:
	Pokud na výrobku jakýkoliv symbol chybí z důvodu setření, seškrábnutí, rozpuštění atd. je důležité, aby majitel přístroje (nářadí) ihned, jakmile zjistí tuto skutečnost, na vlastní náklady tento symbol opět doplnil a neporušovali se jakékoliv bezpečností, ochranné, zákazové, příkazové a další předpisy.
	Obal je vyroben z ekologických materiálů, který můžete odevzdat u místních recyklačních
	sběren. Nevyhazujte výrobek do domovního odpadu! Možné způsoby likvidace vysloužilého výrobku vám sdělí správa vaší obce nebo města. Další informace získáte od firmy zabývající se sběrem a svozem odpadu, na webových stránkách kolektivních systémů, na portále MŽP nebo v obchodě, kde jste výrobek zakoupili.
	Na tento přístroj platí pro nekomerční použití (občanský zákoník) dvouletá záruka od data zakoupení, pro komerční zakoupení (obchodní zákoník) půlroční záruka od data zakoupení. Na náhradní díly se poskytuje půlroční záruka od data zakoupení. Přístroj byl vyroben s nejvyšší pečlivostí a před odesláním prošel výstupní kontrolou. Uschovejte si, prosím, pokladní lístek jako doklad o nákupu. Kupující může reklamaci uplatnit jen u prodejce, u něhož příslušné zboží koupil.
	V zájmu spotřebitele je zkontrolovat správnost a úplnost uvedených údajů na prodejním dokladu.
	Při uplatnění reklamace je kupující povinen předložit:
	vadné zboží označené výrobní číslem
	doklad o koupi zboží, z něhož je patrné datum prodeje zboží
	přesný popis závady
	kupující je povinen uplatnit případnou reklamaci bez zbytečného odkladu ihned po zjištění závady. Záruka se nevztahuje na případ, kdy je zboží dále používáno i přes projevující se závadu.
	V případě, že zboží má výrobní vadu, kterou lze odstranit, má kupující právo na:
	bezplatné, včasné a řádné odstranění vady
	Dále se záruka nevztahuje na opotřebení zboží způsobené běžným užíváním (např. těsnění, o kroužky, pružiny, ložiska, úderník atd.)
	Záruka zaniká v těchto případech:
	spotřebitel nepředá výrobek kompletní (přístroj musí být v nerozloženém stavu)
	nedoloží-li kupující originál pokladního lístku nebo fakturu, nebo pokud bude chybět razítko a podpis na dokladu
	údaje na kupním dokladu se liší od údajů uvedených na štítku zboží
	zboží nelze podle dokladu o koupi identifikovat
	zboží bylo používáno v rozporu s návodem k obsluze, pro jiné účely nebo v jiných podmínkách než je obvyklé
	zásahem do zboží včetně úprav jiným, než servisním střediskem firmy EMICO 1989 s.r.o.
	zboží bylo mechanicky poškozeno, například pádem nebo úderem
	poškození zboží bylo způsobeno vnějšími vlivy, například znečištěním, nevhodným prostředím apod.
	byla zanedbána péče o zboží nebo běžná údržba (např. použití přimazávače, čistý stlačený vzduch atd.)
	bylo zboží používáno i po projevující se závadě
	při poškození zboží během přepravy, kterou nezajišťoval dodavatel EMICO 1989 s.r.o.
	Zboží musí být k záruční opravě předáno v čistém stavu. Čištěné zboží nespadá do záruční opravy. Pokud bude zboží znečištěno, vyhrazuje si dodavatel EMICO 1989 s.r.o. právo na vyúčtování práce spojené s vyčištěním zboží.
	O zamítnutí reklamace (neoprávněná reklamace) vyrozumí kupujícího společnost EMICO 1989 s.r.o. předem dohodnutým způsobem (tj. písemně, e-mailem). V případě této neoprávněné reklamace má společnost EMICO 1989 s.r.o. právo vyúčtovat kupujícímu částku odpovídající vynaloženým nákladům na reklamační řízení, popř. stanovit cenu opravy neuznané reklamace a zaslat ji ke schválení kupujícímu.
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